4 Fol7t Qo] Wold] WAL I

A8
(A4 o 8 aL)

Kim, Ikhwan. (2007). The effects of gender difference upon language variation.
Modern English Education, 8(1), 56-72.

The study of language and gender is a relatively recent phenomenon,
which has been significantly influenced by Feminism. The nonsexist
language movement grew out of the women'’s liberation movement of the
1970s, in opposition to sexist linguistic factors such as the generic "he”
used in formal and written English and the generic "they” referring to
singular antecedents in informal and spoken English. English has far
more negative and 'insult’ terms for women than for men. In language
and gender studies, the focus on women’s way of speaking is an effort
to validate the dimension of women's language use that men often
denigrate. The deficit, difference, and dominance theories are not mutually
exclusive. All three views focus on accounting for women’s language. All
three emphasize a simple male-female opposition and downplay the real
complexity of gender—based patterns of language use. Much emphasis is
placed on how gender as a social construct affects language use.

Keywords: [feminism/nonsexist language/generic  use/gender-based pattern/
social construct/o] WG Z/M A A0/FH A A8/4E FAHY
H/AE 4 3]
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If anybody reads this book, he will learn about dialects.
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Somebody left their book on the desk.
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(1994: 269).

eolzbe] A Aol & UEhlE ol o dojol AREEE A (family
name) ¥7]°|t}. Spender(1930: 24)+= “E¥9] A& oAdo] Agsts AEL 474
o) e Faalx ghor] el BAL o4 ol B A i E e
olgbal Fgtt AEA A 7k el A Hlojd g oS0l HH, ob, wig-
25 Yede 22 domestlc partner, life partner, long-time companion .2 A}
s7]w gtk oy WME VTR oek FAEE SolE 2= o dHA
Atk HAHoZ HAEe 3}7‘1 Fokout HAAR FAseE ohiy HHE
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= 7170 g3k Al H

Wolfram(1969)2] ZAlel 2]s}
A AbebE gkl I Apel7h B Avks Aol ﬂJ«l 22 AFA FEH
= e @4 343 sAE el %. }o 7o acE A 2

7P EE AT Ak el 2 Aolvh &
SR dE F 3 Ade JolA 7 A& =
AEE ke AHES tde® 2AE gk 1 Ay Axe 3o Bl A
e 54e Ad TS 8ol AMgeta A B vl=de] wrt ofy £34
mmele] 545 7R golE AREstar dvta AHE vk gltk(Mallinson &
Wolfram, 2002).

g2tol (% difference)oll o3k AoJALE-2 Aol whe} 1e]ar Aol whet v
T o2 e 540y Apde] obd *}*‘191 BRI oNA Ao oF Fet, Aol
of W AAREE el we ey S dAe] ofE A7l WME £ 9]
o dojek AT F 7R B T3S T s & et vk sy
54 ATl Sz 75 e ek G S AAls] Akl AdAtolol o7k A
A7 (identity)& WERHZ] f18ke] AR5 dof 542 olslst= 2ol Fasit
0 st oA o B el ARSEE o] Wole] FElE A ARl A
HE7|2 Sk

=

32 AApE g3 vl

i Aol Pel= oJido] Fge] AolA BHrtE L FEEAR I whdjE = A
$= gtk 2 4= 9tk ‘man and wife'= 7153 ‘woman and husband & 71
3FA] %t} ‘Marge’s husband ¢} ¥ E= “Walt's wife'e] 29 &3] HHZF O R
Hol] 2ol TP A 2FAY dafAte BAE YeEhlE Aoz d4lF o]
$ttH(Eakins & Eakins, 1978). 598 & 2ol oA dBAL Sl EABALE 9
SHA sk #a)2(‘wife and husband’ 7} ©}Y il ‘husband and wife’” 22 ‘hostess
and host LtH= ‘host and hostess’) HAdo] A= A48 HEld Aoz &
T Atk 17417] 9 798 EHIAEY SoAE dAo] A7 9 27] 9
ol @ WA gfof ghrkE Aol AxEo] gtk

T He] £S5 AgtuAY 749 A Fo] Golol v Eo sl 0%7}
gtk of7)ol= Sue ool £3E ovge] A% we, o [t A o2 139
o xA om| gl of7-¢] AP E ol 3T ‘girl-boy Yt ‘Woman-man’
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A3Yol7} elo] Wolol M= A

XA S FAEAE AsiA ¥ A& otk

g8l wEbd Yo7t & AR ES girls'® A A s A9 e v yelrt
S AES boys 2 EE 9] A A itk dE B9, ojwl Algo] 304 ¥
48 A A5t T met this real nice girl.olgtx ©& 4 9o} 304 | TS

X
d
271 "I met this nice boy.”8tx @l A5 A2 Q) o3 Fd2 A9
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£ &

7}
= oA FHES B ETT ARISE 1y E AU &4 BTk TV ol
1841614 2241 Atole] tatals 7o) | 7 AsAwgE ogrjse
$ol= NCAA ‘girls’ basketball tournament i ©3lA%H NCAA ‘boys’
basketball tournament’ 2+ 314 &+=t}(Holmes & Meyerhoff, 2003).

g o Bow 73 ool M o HAbE A F ol AEHQ] 9n|
E A Fx vt dE 5 ‘mister/mistress, ‘governor/ governess’, “L#] il
‘bachelor/spinster’, ‘lady/lord’, ‘courtesan/courtier' ol 4] A HAI = FFAL &
Fote oulE JERM il 3] S840l vttt 54 ouE Ha
‘mistress’© A2 AYPAE diAEvdeE WEF ouE zta vk (Bucholtz,
2004).

WAL FuAZE A7k o] AAE A3 HAF bachelorette’ € ‘poetess’ &
EAM g FoAgo] thh FAdgoRtheE 54 onrt k. FHuAE H7kE o
44 IFHAE B A4S, dE EW ‘CalolA ‘Carla7t FAH UL Paul'ol A
Paulette 7} FAAEATHE AMES HAE 7108 st d&5S & F UrhEckert,
2000).
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Akt Azt Al LAt WANE A Eo] o]F7|ES UEhilE 51 o3& 4
ek 2ol 7} 9tk Stanley(1977)9] ZAbel o8 Fakek A2 #A 7} Ee

(dl: animal, letch)E 7]&sH= o3 20710 E¥slth 2F = ‘stud <}
‘casanova’ 9 2 Tolv= Y= FAA ugont HTdE stud v Aol &
H 2 ‘casanova’®= oflE @Wol A=Y HAE vshA HUTh

Stanley(1977)& vj&H-E YER = whore, slut, tramp, tart #2 toj= oo
(e}

I 57) oF 220700 E@ettia Ty, 254 RN E A ES 1S e
A} (el: peach, sugar, cheesecake) 0.2 E5-% =t Hks] GAHES H9= 28X &

th= Ao th(Hines, 1999).
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“mister” ¢} “governor’ell tiste] w7t ofstHA] o3 FHA w9 S Ath
4 THAQ Az Beelw 71E P& ks Ao
ALEE o] gkth o 59 “chairperson” ¥ #e B3] ¢ —persone 4 4
SO E AMRET] B A& A stes £oR
2o 7%= o] A3] “chairman” & & 2ro]i 9l Ao} MS94 3= Oi*évg
YEtll= 2= Miss® Mrs. & tix|ate] ol @Wol AMEEIL = A7k $2
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4.1 A=o]&(Deficit Theory)

Aol Z2 19200 ol winfAe Ao]dhAl Jespersenol] 28t A= ATk

3% gleh T A old Bakglel Sak ool wel Fuj dau than
olelR Aol AESA TR Aolol] JlNFThn W) 1} FE o] B

of SA2 ARG &AL 9= olF] o] 7 Ao, AT ET) et Abde] A
Ztglo]l B ks Aot vhA] Wb, o4 9] ’% e #E VI=oE vl
o Bl Eebdsiths Aotk 2719 HY o AREAEE o] 2 dEst
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AN B o ke wikom @ Aolrh, @dle] Solohd 4 ool Y
A7 Lakoff(1975)014] MIEH AT & 4 leh 1] A7 oo} ATl
e

Be 9P 717 4 Yotk B ol A Hge ol gk

Jespersen¥} vFZH7HA 2 Lakoff®= o34 9] & g4 o] B3} Hlulste] tha vF
sithal hEgth 2% B2 ARE ngo R AP S 9tr] Boke £33
A, dEFARl #E, Aol e AoFEY HETel stk ey
Jespersen®H= 28] Lakoffe o/doll AAZAQ 5x2& dtaL of/de] nnjg Zo] 3
e AEHH, Agd AddA stAEE o] ofyet ALY Aol & Qg o

2 £

Lakoff(1975)= oA Se Ao AL Taan AR oln 7182l e
ot A=A Yepdoka 2Et) Lakoff7l A58 ofAddolel € 71 54
= AHEY A A ES FAEET FUF i (tag question)s B #eo] AHE-gH
o} o]y 3 FrtE S e WES A  doH RS AAl3t B
= 52 R Ay o] A dtke =2 S & T Uth

A AP ES AEES WHE LUl gEdo AHeE e Ex Ude A
3oto] £5 deth SHx AdE AT o wohfge] Aol As
Ak vpAlE o 2 LakoffE 4SS A4 HHEthe 2% J249 Axu 3
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Lakoffo] =9 11 G4 st &S mA o4
gkl om 1o whel 2] Hafjo] 2k e vk =
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a1 AF3) Lakoffe] WAA WHe Alglelo]st o oo
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I TE AddAE Auiztely Azt vEkd i vk o E Y ojd st
7b 33 A gistES AR He] ERds *}%ﬂﬁ‘r% AR A7) 7t 5t
7F Wt AS vt 2] onl= azio] AbSE gkt wEe wel gEd)
Add 5 Qo As K

AF7HA o At Aol oshd ool HART U Wol AL F2 HA
o] A HT T T ol gk Fe A5 o] glrka Bt i ofe tiste] &
< diske] FAY Zga 22 adldl wet =21 ggke b FrRstvbel] ue
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o] 2k distelA =e] gl He e nAWE S @A o AHT o
3Hi=g A eh(interruption)& © #e] fthar W= Aotk 1 o] f= HAE oAb
ok AFS A A g ok wel Aer B Aa iste] FEES getshet Egel "rkal
7] wjEolrh o1 174 B AY Aol o= o] Adg Yol drpAy &
< e ¥ Fo] S v ol drh= Adibe Atel diste] Aol Aol dist
o F3gk zto]= fUth(James & Claske, 1993).

ko] Sl ofe ZhA Wer S49 5 gloh ket Apdke] sl
AA A&atA FAs717F ol 7] wWiEoltt. Hst=g A7]e] AE A
el FAE = A, o, tob. T W Ado R IFHAT g
XJEEOH Ego E]*E ﬁiﬂ‘rﬂ & 5 ek
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8 a7 B wsld A gae) Fra A A
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# Az sl 2 slolth ol¢} H5aA] oW Abgto] g AW EFol “Ohl
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A2 olaistA Hdcte FAA NE2 fAeA fArh &9 FEEE AR
o] Exo] Ak AokdS Adalx] &E A vpsbA R gig) de] FrdS
He A olgdl o7 744 %%* oqulE A= Ay 2y ang S92l
AFE) A AR 2pek el WES Aol gitta B 4 Qth
4.2 F3}# zpo] o]E(Cultural Difference Theory)
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ko)t oo} Welo] WA= 3

cisiatete] el Aol acan Lo ol2ed 2 el =
o4 o7)7] 9ste] FAG A AHgel AVFEE & A AdE BAW

S%alTE olt,

Freed(2003)%= o] o] &0l A =¥ %] ¥ & 2d, AYEo] Fauws Aolg
st~ o 71 %7} 51‘“ A&l (power relation)gti £t} AUES FEH o
I APEES ARt Bed o wiio] ofya 252 544 Ay 2384
= Bojth. AdEe] AANE A H= AL P9 ALSA An) Al A bt
A Zoln olgfdt AujEE g&H Loz Erf v AEo] YERE |
A BRI AAE FAGHE HlEe oo FEA QN ALSA A9 wiEel] A
A Ao & & 9t} Freed® U Wol7l o452 A& e] B-5517] wjio] 1
=9 P A4S B9 AR 23A7le A& vleA Aok Fget

4.3 Avj o] 2 (Dominance Theory)

ol

o] ojzol e G el daidel Aol AbalA Hfske] Apole] s]Qlgtia
o} o] o5 AAskE AFVIES &9 P49 g 2udde B A9
FHjP A o] A ofd W= EAE o] Al7le 55 o ~ERde] gltta
5T} Henely & Kramarae, 1994). o] H32] #HoA B HAEL AR E
distAzte] o 2™ 2 ol o] dstFAE A &5 Hike AR FAE
o, AMEZRQl X oW A Ql gulelE HAE T|eolA] Fe
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